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REUSSITES, PLAISIR of RENCONTRES
Entre d'une part :
- L’UNION NATIONALE DU SPORT SCOLAIRE, Fédération sportive scolaire, association de Ia loi
du 1*juillet 1901, ayant son siége social au 13 rue Saint Lazare, 75009 Paris, représentée par
M. Olivier GIRAULT, Directeur national, ayant tout pouvoir a Peffet des présentes,
Ci-aprés dénommée I' « UNSS »,
Et d’autre part,
- LA FEDERATION FRANCAISE DE VOLLEY, association de la loi du 1¢ juillet 1901, ayant son
siege 17, rue Georges Clémenceau, 94607 Choisy-le-Roi Cedex, représentée par

M. Eric TANGUY, Président, ayant tout pouvoir a l'effet des présentes,

Ci-aprés dénommée la « FFVOLLEY »,

Ci-aprés désignées individuellement une « PARTIE » ou collectivement les « PARTIES ».



PREAMBULE

L’'UNSS est une fédération sportive scolaire frangaise régie par le Code du sport et le Code de I'éducation, dont
Fautorité de tutelle est le ministére de I'éducation nationale et de la jeunesse. Membre du mouvement sportif
olympique, TUNSS regroupe pres de 9 096 associations sportives dans le second degré.

Conformément a ses statuts, TUNSS a pour objet d’organiser et de développer la pratique d’'activités sportives
(composantes de I'éducation physique et sportive) et I'apprentissage de la vie associative par les éléves qui ont
adhéré aux associations sportives des établissements du second degré. La mission de 'UNSS se résume en quatre
orientations fondamentales : la santé, I'intégration sociale, I'éducation et la culture. Ces quatre orientations sont au
coeur de toutes les activités et de toutes les initiatives de 'UNSS, de la découverte du sport, y compris son
encadrement, jusqu’a la compétition nationale et internationale.

Considérant que Le Plan National de Développement du Sport Scolaire 2020 - 2024, voté a l'unanimité lors de
I'assemblée générale de TUNSS, constitue la feuille de route stratégique du développement de TUNSS. Il s’inscrit en
continuité du plan 2016 - 2020 et doit permettre de poursuivre la progression a I'horizon 2030. Les objectifs tels qu'ils
sont déclinés incitent a maintenir et développer sur 'ensemble du territoire une offre sportive et artistique différenciée,
adaptée aux différents publics et a leurs attentes.

En cela les conventions qui lient TUNSS aux fédérations sportives sont prépondérantes afin de favoriser I'accés des
licenciés UNSS au monde fédéral, comme sportifs mais aussi par la prise de responsabilité au sein des clubs (Jeune
Arbitre / Jeune Juge, Jeune Coach / Jeune Capitaine, Jeune Organisateur, Jeune Reporter, Jeune Ecoresponsable,
Jeune Dirigeant, Jeune Secouriste, Jeune Interpréte, etc.).

Les deux valeurs fondatrices de 'TUNSS que sont le PARTAGE et la REUSSITE témoignent de cette nécessité.
Considérant que les quatre AXES de DEVELOPPEMENT, ACCESSIBILITE-INNOVATION-RESPONSABILITE,

EDUCATION, permettent de cibler les termes de la CONVENTION : 'UNSS et la FFVOLLEY décident d’'une
collaboration établie comme suit :

Pour un sport scolaire ambitieux démocratisé et accessible a tous les publics, sur tous les
territoires, ouvert sur le monde.
ACCESSIBILITE
Pour un sport scolaire innovant, s’appuyant sur les besoins et les attentes des licenciés, qui
promeut sa différence par I'ouverture et la créativité.
INNOVATION
Pour un sport scolaire éthique, solidaire démocratique et responsable, pour favoriser
I'engagement, le vivre ensemble et les projets collectifs.
RESPONSABILITE
’ Pour un sport scolaire opérateur de I'éducation nationale, qui peut inscrire le sport scolaire

comme un outil au service de la mise en ceuvre des priorités ministérielles et peut étre décliné
a loisir pour montrer la force de son action (enseignement, EPS, échanges, espaces, équité,
égalité, équilibre, éco responsabilité...).

Considérant que la FFVOLLEY et ses organes déconcentrés participent a 'ensemble des objectifs stratégiques du
PNDSS 2020-2024.

La FFVOLLEY est délégataire d’'une mission de service public, conformément a I'arrété du 28 mars 2022 accordant
la délégation prévue a l'article L. 131-14 du code du sport.



De son c6té, la FFVOLLEY, souhaite poursuivre la conquéte du milieu scolaire en menant un politique dynamique
de soutien vers la jeunesse. Dans la continuité de la précédente olympiade, il s'agit de poursuivre les efforts de
conquéte de nouveaux licenciés en investissant dans le milieu scolaire, a tous les niveaux : maternelle, primaire et
college/lycée. Nous avons I'ambition de transformer les licenciés UNSS en licenciés FFVOLLEY. Pour cela, le
premier contact avec le volley doit &tre une réussite, notamment au travers du conventionnement avec les fédérations
sportives scolaires.

Considérant que les PARTIES se sont rapprochées afin de conclure une convention cadre dans le but de mettre en
ceuvre leurs politiques sportives respectives.

Pour I'exécution de la CONVENTION et pour toutes procédures éventuelles qui pourraient en étre la suite ou la
conséquence, les PARTIES élisent domicile en leurs siéges sociaux énoncés en téte des présentes. Toutes
notifications prévues a la CONVENTION seront faites aux adresses respectives des PARTIES, telles qu’indiquées
dans lintitulé. Chacune des PARTIES sera tenue d’informer 'autre sans délai de tout changement d’'adresse par
lettre recommandée avec accusé de réception.

Les termes écrits en majuscules sont définis a la CONVENTION.

Le PARTIES déclare expressément que leurs représentants respectifs nommés en téte des présentes ont tout
pouvoir pour les engager au titre du CONVENTION.

Ceci exposé, les PARTIES sont convenues de ce qui suit :

Article 1 — Objet de la convention

La présente convention (ci-aprés la « CONVENTION ») traduit I'ensemble des engagements pris par les PARTIES
dans le cadre de son objet. Elle annule et remplace tous les accords écrits et verbaux, remis ou échangés entre les
PARTIES antérieurement a sa signature et ayant le méme objet.

Article 2 — obligations des parties

2.1 Dans le cadre de I'axe 1 du programme UNSS « accessibilité — pour un sport scolaire ambitieux,
démocratisé et accessible a tous les publics, sur tous les territoires, ouvert sur le monde », les engagements
des PARTIES sont les suivants :

2.1.1  La pratique sportive

L’UNSS s’engage a:

- Organiser des compétitions a finalité départementale ou académique, permettant I'expression des
spécificités locales,

- Organiser des compétitions a finalité nationale et des championnats de France UNSS, destinés au plus
grand nombre & partir de phases qualificatives, avec des formules participatives, des contenus adaptés
favorisant la notion d’équipes d’établissements, y compris pour les éléves relevant des sections sportives
scolaires et/ou d’excellence sportive.

- Organiser des évenements ponctuels afin de faire découvrir et pratiquer le volley-ball, le beach volley, et le
para volley au sein des associations sportives.

Il est entendu par les PARTIES que le para volley repose sur des régles speécifiques du sport partagé a
F'UNSS.

Les regles de compétition sont définies par le réglement fédéral UNSS et les « Fiches Sports » définies lors des
Commissions Mixtes Nationales. La FFVOLLEY prend part a cette rédaction, au travers des membres des
Commissions Mixtes Nationales qu’elle détermine.

L'UNSS, la FFVOLLEY, et leurs organes déconcentrés s'engagent a fixer d’'un commun accord les dates des
compétitions définies ci-dessus.

La FFVOLLEY, dans la mesure du possible, mettra a disposition de I'encadrement technique de 'UNSS, des arbitres.
Ces derniers interviennent sous la seule autorité de la FFVOLLEY et sont mis a disposition par les structures
déconcentrées de la FFVOLLEY ou cette derniére directement. En outre, pourra également étre mis a disposition du
matériel, des documents pour faciliter la pratique de la discipline par le plus grand nombre.



La FFVOLLEY informera, le cas échéant, TUNSS des conditions de participation des licenciés UNSS aux
compétitions organisées par la FFVOLLEY, directement ou indirectement, ou permettant un accueil privilégié dans
les clubs qu’elle fédére.

La FFVOLLEY et ses organismes territoriaux, ou FUNSS pourra organiser des manifestations promotionnelles
destinées au plus grand nombre. Pour le bon déroulement de ces journées promotionnelles, I'organisateur s’assurera
de souscrire une assurance responsabilité civile et individuelle accident pour couvrir les jeunes non affiliés a leur
structure et ainsi garantir les risques liés a cette pratique.

Pour la FFVOLLEY, l'infermation de la tenue de manifestations promotionnelles devra étre transmise a la Direction
nationale de 'UNSS qui en fera la promotion au sein de sa structure.

2.1.2 La territorialisation

Afin de permettre la pratique du volley-ball, beach volley et du para volley sur F'ensemble du territoire, FTUNSS et la
FFVOLLEY favoriseront le conventionnement local entre les associations sportives des établissements scolaires et
les clubs sportifs, les services déconcentrés UNSS et les comités ou ligues de la FFVOLLEY.

Toutefois, les PARTIES conviennent que chaque convention devra suivre un modéle découlant de la CONVENTION
permettant de s’assurer de 'homogénéité des pratiques sur tout le territoire. Une fois la convention signée, elle devra
étre transmise sans délai a 'TUNSS et a la FFVOLLEY.

2.1.3. Leplan de féminisation

L’'UNSS s’engage a :
- Etablir des programmes permettant de développer la participation des filles ;
- Mixité dans les pratiques sportives : la mixité est obligatoire dans la constitution des équipes en collége et
en lycée.
Ces pratiques seront soumises a la validation de la CMN.

La FFVOLLEY s’engage a partager avec 'UNSS les bonnes pratiques qu’elle a pu mettre en place dans le cadre de
la féminisation des pratiques sportives en volley-ball, beach volley et para volley.

2.1.4. Participation des éléves en situation de handicap

L'UNSS s’engage a:
- Proposer des rencontres permettant la participation des éléves en situation de handicap ;
- Favoriser le développement des championnats de France « Sport Partagé ».

Ces pratiques seront soumises a la validation de la CMN.

La FFVOLLEY s’engage a partager avec 'UNSS les bonnes pratiques qu’elle a pu mettre en place dans le cadre de
du sport et handicap.

2.1.5. Rayonnement du volley-ball a linternational

Au plan international, 'TUNSS organise et participe a :

- Des compétitions internationales scolaires prévues au calendrier de la Fédération Internationale du Sport
Scolaire (ISF) : sur demande de 'UNSS, la FFVOLLEY pourra accompagner 'UNSS dans ces événements
internationaux ;

- Des rencontres bilatérales ;

- Des rencontres dans le cadre des échanges inter-établissements et de conventionnements
spécifiques (AEFE) ;

- L’accompagnement éducatif des grands événements sportifs internationaux sur le territoire francais et dans
le monde.

Les modalités, montants et calendrier sont précisés par voie d’avenant.
2.2. Dans le cadre de I'axe 2 du programme UNSS « Innovation — pour un sport scolaire innovant,

s’appuyant sur les besoins et les attentes des licenciés, qui promeut sa différence par 'ouverture et
la créativité », les engagements des PARTIES sont les suivants :



2.2.1  Proposer des programmes d’activités liés aux besoins et attentes des licenciés UNSS
Sur demande de 'UNSS, la FFVOLLEY pourra proposer des formations et/ou des outils aux animateurs d’A.S et a
leurs éléves pour développer la pratique du plus grand nombre.

2.2.2. Impulser et valoriser des projets innovants

Fort des travaux communs de la CMN, les PARTIES s’engagent a développer des nouvelles formes de pratique
permettant au plus grand nombre de découvrir le volley-ball, le beach volley ou le para volley.

2.2.3. Renforcer la communication

L UNSS s’engage a communiquer, une fois par an, a la FFVOLLEY :
Le support de communication qu'est « 'TUNSS en chiffres et en images » ;
- Les répartitions des dossiers au niveau des directeurs nationaux adjoint UNSS ;
- Les calendriers des compétitions et manifestations nationales et internationales ;
- Le volume de licenciés par territoire (département) pratiquant le volley-ball, le beach volley ainsi que le para
volley, par genre et par classe d'age.

La FFVOLLEY s’engage a communiquer a I'UNSS :
- Lerépertoire des cadres nationaux sous réserve leur accord dans les ligues et comités ;
- L'organigramme de la fédération ;
- Les calendriers des compétitions et manifestations nationales et internationales ;
- Dans la mesure du possible, un annuaire des lieux de pratique recensés, qui pourrait permettre aux membres
de 'UNSS de connaitre des lieux de pratique du volley.

La FFVOLLEY et TUNSS s’engagent a faire connaitre leur collaboration a I'aide de supports et outils pertinents.
Toute communication devra étre validée en amont par les PARTIES, tant sur le contenu que sur les supports de
telles communications.

La FFVOLLEY veillera, dans la mesure du possible, a proposer des offres ou a inviter des licenciés pratiquant le
volley-ball, le beach volley ou le para volley a FTUNSS en tant que spectateurs aux événements nationaux ou
internationaux qu’elle organise.

La FFVOLLEY et 'UNSS définiront le cas échéant les conditions de présence conjointe de leurs partenaires
respectifs sur une méme organisation dans le respect de leurs engagements respectifs vis-a-vis desdits partenaires
(notamment sur des éventuelles clauses de confidentialité ou d’exclusivité). En cas d’exclusivité d’un partenaire sur
un secteur ou une catégorie identifié(e), ce sera le partenaire de I'organisateur qui sera présent. A titre d’exemple,
si le partenaire assurance de la FFVOLLEY est la Société A en exclusivité, que le partenaire assurance de 'UNSS
est la Société B en exclusivité, pour un championnat de France de la FFVOLLEY, seule la Société A sera prise en
compte, s'il s’agit d'un championnat de France UNSS, seule la Société B sera présente.

La FFVOLLEY et ses organismes déconcentrés et 'UNSS s’engagent a soutenir et promouvoir tout ou partie des
organisations ou rencontres citées selon des modalités a convenir d’'un commun accord entre les PARTIES. Toute
communication devra étre validée en amont par les PARTIES, tant sur le contenu que sur les supports de telles
communications.

La FFVOLLEY et FTUNSS s’entendent pour proposer dans la mesure du possible aux organisateurs de rencontres
promotionnelles ou compétitives (quel que soit le niveau) la présence non rémunérée d’un ou de plusieurs joueurs
ou joueuses de volley-ball en tant qu'ambassadeurs ou ambassadrices de 'événement. Une indemnisation de frais
pourra étre proposée a ces ambassadeurs, sur présentation des éventuels frais en amont de 'événement.

Afin de proposer des axes d'évolutions conjoints pour promouvoir le pratique du volley-ball, du beach volley et du
para volley et de proposer des passerelles, en particulier a propos du parcours sportif du jeune (AS-Club), la
FFVOLLEY et TUNSS s’entendent pour établir des échanges de données dans le respect du reglement général sur
la protection des données (RGPD), notamment elles s’obligent préalabiement a cet échange a :

o Informer leurs licenciés respectifs de la faculté de s’opposer a ce que leurs coordonnées soient
mises a disposition d’organismes extérieurs a des fins de prospection ;



o Recueillir le consentement exprés de leurs licenciés respectifs si cet échange concerne leur adresse
électronique (conformément aux dispositions relatives au Réglement général de protection des
données personnelles.

2.2.4 Favoriser les temps d'échanges et de pilotage des projets

L’'UNSS crée, a chaque niveau : national, régional, départemental, une commission dans laquelle siégent des
membres désignés de 'UNSS et de la FFVOLLEY.

Ces commissions sont des organes de réflexion, de proposition, de déclinaison du Plan National de Développement
et du Réglement Fédéral 2020 — 2024.

e La commission mixte nationale

Elle est composée de 7 membres :
- Le directeur national de TUNSS ou son représentant, président de la commission,
- 3 membres désignés par la FFVOLLEY,
- 3 membres désignés par 'UNSS.
La commission peut inviter, a titre consultatif, toute personne dont la compétence est jugée utile. Elle se réunit autant
de fois qu'il est nécessaire, au minimum une fois par an.
A lissue de chaque Commission nationale mixte, un compte rendu sera produit et partagé entre les PARTIES.

e Les commissions mixtes régionales et départementales

Elles sont mises en place a linitiative des organismes déconcentrés de la FFVOLLEY et du service régional ou
départemental concerné de TUNSS.

Leur composition est la suivante :
- Le directeur du Service Régional ou Départemental de 'UNSS ou son représentant, président de la
commission,

- Deux membres désignés par I'organe territorial déconcentré de la FFVOLLEY,
- Deux membres désignés par FTUNSS.

Les commissions mixtes régionales ou départementales peuvent inviter toute personne a titre consultatif dont la
compétence est jugée utile.

Leurs initiatives et leurs actions seront conduites en cohérence avec celles de la Commission Mixte Nationale.

A lissue de chaque Commission régionale ou départementale mixte, un compte rendu sera produit et partagé entre
les PARTIES.

2.2.5. |Invitations aux événements

L’UNSS invitera le président de FFVOLLEY ou son représentant aux manifestations nationales ou internationales
gu’elle organise en volley-ball, beach volley ou para volley.

Sous réserve de disponibilités de places et dans la mesure du possible, le président de la FFVOLLEY invitera le
Directeur national de 'UNSS ou son représentant aux manifestations nationales ou internationales qu’elle organise.

Les organes déconcentrés veillent a s’inviter mutuellement aux manifestations qu'ils organisent a leur niveau dans
la discipline concernée.

Un tableau des invitations, comportant le nom de la personne invitée, ainsi que la date, le lieu, la nature et le montant
de l'invitation sera partagé entre les PARTIES une fois par an.

2.3. Dans le cadre de I'axe 3 du programme UNSS « Responsabilité, pour un sport scolaire éthique,
solidaire, démocratique et responsable, pour favoriser ’'engagement, le vivre ensemble et les projets
collectifs », les PARTIES s’engagent a :

2.3.1. La formation



Formation des Jeunes Officiels

L'UNSS assure en son sein la formation des Jeunes Officiels dans le cadre de son programme « Vers une
Génération Responsable ». A cet effet, elle pourra demander le soutien de la FFVOLLEY notamment pour des
animations de formation.

Participation des « Jeunes Officiels » a toute organisation fédérale

La FFVOLLEY encouragera, auprés de ses organes déconcentrés, la participation des Jeunes Officiels de 'TUNSS
pour qu'ils puissent partager leur savoir et expertise dans des événements organisés sous I'égide de la FFVOLLEY.

Passerelles de 'UNSS vers la fédération pour les jeunes Arbitres ou jeunes juges nationaux

Les PARTIES font leurs meilleurs efforts pour qu'un cadre d’équivalence soit proposé entre les Jeunes Arbitres
UNSS, issus de la formation des Jeunes Officiels, et les Jeunes Juges nationaux de la FFVOLLEY. Un avenant
devra concrétiser cette équivalence.

Passerelles de 'UNSS vers la FFVOLLEY pour les Jeunes Coachs - Jeunes Capitaines

Les PARTIES font leurs meilleurs efforts pour qu’'un cadre d'équivalence soit proposé entre les Jeunes Coachs
UNSS, issus de la formation des Jeunes Officiels, et les Jeunes capitaine de la FFVOLLEY. Un avenant devra
concrétiser cette équivalence.

Favoriser la formation des jeunes dirigeants vers la FFVOLLEY
La FFVOLLEY s’engage a permettre @ un Jeune Dirigeant de pouvoir concrétiser sa mission en proposant des

formations ou des projets a réaliser.

L'UNSS s’engage a communiquer a la FFVOLLEY la liste des Jeunes Dirigeants certifiés académiques ou nationaux
et ayant participé a une formation en lien avec le livret « Je suis Jeune Dirigeant a 'UNSS », aprés accord des
Jeunes dirigeants et/ou de leur représentant légal (parent/ tuteur).

Formation des enseignants - animateurs d’AS
Le développement de la pratique du volley-ball, beach volley et/ou para volley passe par la formation des

enseignants-animateurs d’associations sportives scolaires et des éléves. Les formations enseignants/éléves,
cautionnées par les chefs d’établissements favorisent un réinvestissement important et immédiat.

Un plan de formation des enseignants-animateurs d’AS sera construit en commun par les PARTIES. Les modalités
de mise en ceuvre, les contenus, ainsi que les engagements en matiére d’aide technique, pédagogique et financiére,
seront définis par voie d’avenant. Les séquences de formation seront conduites conjointement par des représentants
des deux PARTIES.

2.3.2. Favoriser les pratiques éthiques

La FFVOLLEY s’engage a sensibiliser ses licenciés sur les objectifs suivants :
- Lutte contre les discriminations de tous ordres, les violences et les incivilités,
- Prévention des conduites addictives et le dopage,
- Intégration du développement durable lors des rencontres.
L'UNSS s’engage a transmettre les décisions définitives disciplinaires a la FFVOLLEY.

2.4. Dans le cadre de I'axe 4 du programme UNSS « Promouvoir une pratique sportive vectrice de santé et
de bien-étre », les PARTIES s’engagent a :

La FFVOLLEY et TUNSS s’engagent a sensibiliser ses licenciés sur les objectifs suivants :

- Bienfait de la pratique (anti-stress),

- Bienfait de la pratique sportive réguliére et raisonnée (stimulation des capacités physiologiques),

- Bienfait de la pratique fédérée, organisée créatrice de moments conviviaux, de lien social,

- Développement des facultés mentales (concentration, de prise de décision...).

- Leur bien-étre moral par la pratique sportive collective et mixte pour mieux vivre ensemble :

- Leur bien-étre social par la pratique sportive auto-arbitrée dans le respect de soi et des autres ;

- Leur bien-étre physique par la pratique sportive de grand terrain et en extérieur pour un développement moteur
et physiologique, accessible a tous.



Article 3 - Durée

La présente CONVENTION engage 'UNSS, la FFVOLLEY ainsi que ses organes déconcentrés. La CONVENTION
prend effet rétroactivement au 1¢" janvier 2022 pour se terminer au 30 septembre 2025 inclus. La tacite reconduction
est exclue.

A lissue de chaque saison sportive, les PARTIES s’engagent a faire un bilan circonstancié et écrit de leur
collaboration et a indiquer quelles sont les perspectives a mettre en place pour la saison suivante.

Les PARTIES s’engagent a discuter de bonne foi, a partir du 1" janvier 2025 d’une nouvelle convention, a partir des
bilans annuels qui seront réalisés par les PARTIES.

Toute modification a la CONVENTION devra faire I'objet d’'un avenant signé par les PARTIES.

Chacune des PARTIES sera libre de résilier la CONVENTION de maniére anticipée, sans motif et de plein droit, au
30 septembre de chaque année civile moyennant un préavis de deux mois. Cette résiliation se fera par courrier
recommandé avec accusé de réception aux adresses des PARTIES indiquées en-téte des présentes.

En cas de manquement de l'une des Parties a 'une quelconque de ses obligations, I'autre Partie peut résilier la
CONVETION, de plein droit et sans formalité judiciaire, si la Partie fautive n’a pas remédié a ce manquement dans
un délai de trente (30) jours suivant la réception d’'une demande pour y remédier par lettre recommandée avec
accusé de réception. Le cas échéant, cette résiliation se fera par I'envoi d’'une nouvelle lettre recommandée avec
accusé de réception.

Dans I'hypothése ol il ne peut étre remédié au manquement, f'autre Partie peut prononcer la résiliation immédiate
et de plein droit de la CONVENTION par I'envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception.

Article 4 — Modalités financiéres
La présente CONVENTION est conclue a titre gracieux.

Néanmoins, dans le cas ou les différentes actions communes mises en ceuvre par les PARTIES dans le cadre de la
CONVENTION engagerait des moyens financiers et humains, les PARTIES s’engagent & négocier d'un commun
accord un avenant financier propres aux actions considérées.

Article 5 - intuitu personae

La CONVENTION est conclue intuitu personae. En conséquence, la CONVENTION est strictement personnelle aux
PARTIES qui s'interdisent de le céder ou le transférer d’'une quelconque maniére a un quelconque tiers tout ou partie
de ses droits et obligations au titre de la CONVENTION, sauf accord préalable et écrit de I'autre PARTIE.

Article 6 — Devoir de loyauté

Les PARTIES s’engagent a adapter leur conduite professionnelle prudente et diligente concernant la CONVENTION
en évitant tout comportement susceptible de dévaloriser 'image de l'autre PARTIE. Ainsi, les PARTIES s’engagent
a ne pas commenter, critiquer, dénigrer par 'intermédiaire de I'un de leurs dirigeants, salariés, prestataires, I'autre
PARTIE, ses résultats économiques, financiers et sportifs, ainsi que le changement de dirigeant et de politique de
lautre PARTIE, pendant la durée de la CONVENTION.

Les PARTIES s’engagent a se comporter I'une vis-a-vis de l'autre comme des partenaires loyaux et de bonne foi.
Notamment, elles s’engagent a porter a la connaissance de l'autre PARTIE, dans les meilleurs délais, tout différend
ou toute difficulté qu’elles pourraient rencontrer ou anticiper dans le cadre de I'exécution de la CONVENTION.

Article 7 — Indépendance des PARTIES

La CONVENTION étant conclue entre des personnes entités juridiques distinctes, les PARTIES restent et demeurent
des cocontractants indépendants. En conséquence, la collaboration en résultant ne saurait induire aucune confusion
entre elles et aucune des PARTIES ne représente l'autre ou n'agit comme mandataire ou agent de l'autre et ne
pourra intervenir au nom et/ou pour le compte de l'autre.



Chaque PARTIE assure seule et a ses risques et périls les conséquences de son activité et de ses opérations, sans
pouvoir prétendre, notamment, faire supporter ses propres pertes éventuelles, liées a l'exécution de la
CONVENTION a l'autre PARTIE.

Article 8 — Nullité d’une clause

En cas de nullit¢ de I'une des dispositions de la CONVENTION, les PARTIES chercheront de bonne foi des
dispositions équivalentes valables ; en tout état de cause, les autres dispositions demeureront en vigueur.

La CONVENTION exprime l'intégralité des obligations des PARTIES.

Article 9 — Autorisation utilisation marque

Chacune des PARTIES reste pleinement propriétaire des droits relatifs aux éléments de propriété intellectuelle,
technologies, savoir-faire, marques, logos et URL dont elle est titulaire, et garantit que leurs marques et appellations
respectives devant étre utilisées, le cas échéant, dans le cadre des présentes ne font I'objet d’aucun litige, ni
d’aucune contestation et que de maniére générale, elles sont libres de droit.

Le PARTIE céde gracieusement a titre non exclusif & l'autre PARTIE, le droit de reproduire et représenter les
marques visées en annexe aprés validation par le titulaire de la marque, pour ses activations en lien avec la
CONVENTION, visant notamment la promotion de celle-ci et de la pratique du volley-ball, beach volley et/ou para
volley, mais également pour toute opération marketing, promotionnelle et/ou commerciale, notamment promotion,
publicité avec ou sans achat d’espace, marketing direct, réseaux sociaux (Facebook, twitter...) et médias on line,
évenements de l'association, affichage dans les locaux du siége social de chacun des PARTIES, communication
interne de chacune des PARTIES (dont les rapports annuels, rapports de responsabilité sociétale de 'entreprise,
communiqué de presse, vidéo promotionnelle de I'entreprise, newsletters de l'association) sur tous supports (dont
le site officiel des PARTIES) connus ou inconnus & ce jour et édités, directement ou indirectement, par I'autre
PARTIE.

Pour chaque exploitation des marques susvisées par 'autre PARTIE, cette derniére devra soumettre au titulaire de
la marque, le ou les visuels considéré(s) par courriel.

Le titulaire de la marque dispose d’un délai de dix (10) jours ouvrés, pouvant étre ramenés a 3 jours ouvrés en cas
de demande ddment motivée de I'autre PARTIE, & compter de la date de réception du projet pour faire part a l'autre
PARTIE de son accord ou de sa désapprobation. Le titulaire de la marque n'aura pas a motiver sa décision. De
méme, le silence du Titulaire de la marque ne pourra pas étre considéré comme un accord tacite par 'autre PARTIE.

Article 10 — Responsabilité et assurance

Chacune des Parties reste seule responsable de ses obligations, missions et activités et sera responsable envers
Fautre ou les tiers de tous manquements & la CONVENTION, du non-respect de la Iégislation en vigueur et des faits
et fautes quelconques causés par elle et/ou les personnes agissant en son nom.

L'UNSS ne peut et ne souhaite prendre aucun engagement pour le compte de ses membres et des associations
sportives qui lui sont affiliées qui, dans I'organisation du modéle sportif frangais, sont organisés sous forme de
personnalités juridiques distinctes. L'UNSS n’encourra en conséquence aucune responsabilité au titre de décisions
prises par ces entités.

Article 11 — Ethique

Les PARTIES s'engagent, chacune pour elle-méme et dans la limite de leurs pouvoirs respectifs, a exercer
leurs activités, et s’engagent a prendre toutes les dispositions nécessaires en ayant recours a des fournisseurs,
sous-traitants et prestataires de services exergant leurs activités, dans le respect des normes de droit international
et des droits nationaux applicables au contrat, notamment celles relatives :

- Auxdroits humains et libertés fondamentales de la personne humaine, notamment l'interdiction
o de recourir au travail des enfants et a toute autre forme de travail forcé ou obligatoire ;
o de procéder a toute forme de discrimination au sein de son entreprise ou a l'égard de ses
fournisseurs, sous-traitants ou prestataires de services ;



- aux embargos, trafics d’armes et de stupéfiants et au terrorisme ;

- aux échanges commerciaux, licences d’importations et d'exportations et aux douanes ;

- alasanté et a la sécurité des personnels et des tiers ;

- autravail, a 'immigration, a l'interdiction du travail clandestin ;

- ala protection de I'environnement ;

- aux infractions économiques, notamment la corruption, la fraude, le trafic d'influence, I'escroquerie, le vol,
'abus de bien social, la contrefagon, le faux et usage de faux, et toute infraction connexe ;

- alalutte contre le blanchiment d’argent ;

- audroit de la concurrence.

Toute violation des dispositions ci-dessus constitue un manquement contractuel conférant le droit a la PARTIE non
défaillante de procéder a la suspension et/ou a la résiliation du contrat aux torts exclusifs de la partie défaillante,
dans les termes et selon les conditions fixées dans la CONVENTION.

Article 12 - Conformité

Les PARTIES s’engagent a respecter les dispositions Iégislatives et réglementaires en matiére de lutte contre la
corruption.

En cas de modification du cadre législatif et réglementaire ou de prononcé de décisions de justice qui aurait pour
conséquence la violation des régles par 'une des PARTIES, les parties effectueront dans les plus brefs délais, les
adaptations nécessaires pour y remédier.

Les PARTIES s’engagent pour leur compte et a obtenir le cas échéant des, dirigeants, mandataires sociaux,
employés, fournisseurs, affiliés, sous-traitants et leurs représentants respectifs (ci-aprés désignés tiers) qu'ils
s’engagent ;
- Agarantir le respect des régles par des moyens appropriés a la mise en ceuvre effective et au maintien d'un
programme de conformité ;
- A ce que les tiers et personnes qui interviendront de quelque fagon que ce soit dans 'exécution du contrat
respectent les régles et que F'ensemble des moyens nécessaires a I'exécution des prestations qui auront été
mises en ceuvre par les PARTIES y soient conformes.

Article 13 - Confidentialité

Les PARTIES s’engagent a garder strictement confidentiel et & ne pas divulguer et/ou communiquer le contenu de
la CONVENTION a tout tiers, a I'exclusion de leurs conseils respectifs, des services fiscaux, des autorités judiciaires
et fiscales compétentes (dans le cas ou une telle divulgation et/ou communication serait rendue nécessaire par le
respect des dispositions législatives ou réglementaires en vigueur) et de la juridiction compétente saisie en cas
d’inexécution de la CONVENTION.

Les PARTIES continueront a étre tenues par cet engagement de confidentialité dans les cinq (5) ans suivant le terme
de la CONVENTION

Article 14 — Compétence légale et judiciaire

La CONVENTION est soumise au droit frangais.
En cas de difficultés pour I'exécution de la présente CONVENTION et préalablement a la mise en ceuvre de toute
résiliation, les PARTIES décident de se soumettre préalablement a une procédure amiable.

A ce titre, toute PARTIE qui souhaiterait mettre en jeu ladite procédure, et ce, préalablement a la saisine du Tribunal
compétent, devra notifier par lettre recommandée avec accusé de réception, en laissant un délai de huit (8) jours a
l'autre PARTIE, une telle volonté.

Les PARTIES désigneront un médiateur, d’'un commun accord, dans ledit délai de huit (8) jours.
A défaut, compétence expresse est attribuée a Monsieur le Président du Tribunal judiciaire de Paris pour effectuer
une telle désignation. Le médiateur devra tenter de concilier les parties dans un délai de deux (2) mois a compter de

sa saisine. Il proposera un rapport, afin de concilier les vues de chacune des PARTIES. En cas de conciliation, les
PARTIES s’engagent a signer un accord transactionnel et confidentiel.
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L'accord transactionnel précisera, de maniére expresse, si les présentes continueront a s’appliquer.
A défaut de résolution amiable telle que susvisée, les PARTIES conviennent expressément de ce que tout litige

résultant de la conclusion, de l'interprétation, de I'exécution de la présente CONVENTION sera soumis a la
compétence exclusive du Tribunal judiciaire de Paris.

Fait & S e 7 //2D22

En deux exemplaires originaux en langue frangaise dont un pour chacune des PARTIES.

Le Président de la FFVOLLEY Le Dirgcteur national de TUNSS
M. Eric TANGUY . Olii, ier GIRAULT
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ANNEXE 1 - Passerelles destinées aux Jeunes Officiels
1. Le Jeune Arbitre

La CONVENTION entre 'UNSS et la FFVolley précise que le Jeune Officiel ayant obtenu une certification UNSS de
niveau académique ou national peut bénéficier d’'une équivalence FFVolley, dés lors qu'il est licencié a la FFvolley.

La certification de niveau académique UNSS permet le titre d’arbitre officiel de volleyball.

a. P relle de ’'UNSS v la FFVolley :

1. Le Jeune Arbitre ayant obtenu sa certification nationale en 6 X 6 (en Championnat de France et
obligatoirement par un membre CMN) sera validé Arbitre Jeune FFVolley (ou Arbitre Départemental s'il est
agé de 18 ans ou plus). Le niveau pratique et théorique du jeune sera contrélé sur un Championnat de
France UNSS.

2. Le Jeune Arbitre ayant obtenu sa certification académique en 6 x 6 : Pas de validation automatique.
Charge a la CDA ou a la CRA concernée de vérifier par des épreuves pratiques et / ou théoriques le niveau
atteint par le candidat.

3. Le Jeune Arbitre ayant obtenu sa certification nationale en 4 X 4 : Pas d’équivalence FFVolley. Pas
de validation possible Arbitre Jeune FFVolley / Arbitre Départemental compte tenu de la disparité
importante qui existe dans la formation et la validation en filiere UNSS.

4. Le Jeune Arbitre ayant obtenu sa certification académique en 4x 4 : Pas d'équivalence FFVolley. Pas
de validation possible Arbitre Jeune FFVolley / Arbitre Départemental compte tenu de la disparité
importante qui existe dans la formation et la validation en fili€re UNSS.

NB : Les demandes de validation peuvent étre adressées par l'enseignant d’EPS ou l'éléve lui-méme a la
Commission Départementale d’Arbitrage, a la Commission Régionale d’Arbitrage ou encore auprés de M.
Johan Soumy a la Fédération Frangaise de Volley.

b. Pa | lle I'u .

1. L'Arbitre Jeune / Départemental FFVolley (épreuve pratique et théorique) sera validé Jeune Arbitre
Académique UNSS mais se soumettra a I'examen écrit sur un Championnat de France pour une éventuelle
validation nationale.

NB : Afin de rendre possible la réciprocité évoquée plus avant, il serait souhaitable qu’'un membre de la FFVolley
dont les compétences sont reconnues en terme d’arbitrage puisse étre présent lors des phases finales des
différents Championnats de France UNSS.

Il peut s’agir d’'un membre CFA ou Pool des superviseurs CFA ou Arbitre référent géographiquement disponible
sur proposition de la CRA concernée par la compétition UNSS.

Communication sera faite des différentes implantations des finales Nationales UNSS a la FFVolley dés lors que le
calendrier en sera établi.

En résumé voici les différentes possibilités sous la forme d’un tableau :

Niveau obtenu par le jeune Equivalence (4 X 4) Equivalence (6 X 6)

Arbitre international UNSS Sans objet Arbitre Jeune FFVolley
(ou Arbitre Départemental si + de 18
ans)

Arbitre national UNSS Arbitre Jeune FFVolley (ou Arbitre| Arbitre Jeune FFVolley (ou Arbitre
Départemental si + de 18 ans) Départemental si + de 18 ans)

Arbitre académique UNSS Pas de validation automatique Pas de validation automatique
FFVolley. Les CDA / CRA restent | FFVolley. Les CDA / CRA restent maitre
maitre d'ceuvre. d’ceuvre.

Arbitre départemental ou Pas d’'équivalence possible. Pas d’équivalence possible.

district UNSS
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Arbitre Jeune ou Validation Arbitre Validation Arbitre Académique
Départemental FFVolley Académique avec avec épreuve théorique UNSS
épreuve théorique UNSS Validation Nationale possible

Validation Nationale possible

2. Le Jeune Entraineur UNSS - FFVolley

Il est désormais possible de former un Jeune entraineur UNSS - FFVolley au sein de I’Association Sportive de
|’établissement.

Le Jeune entraineur UNSS - FFVolley de niveau 2 peut obtenir une équivalence de certification a la FFVolley dés
lors qu'il y est licencié. Il doit pour cela satisfaire a 20 heures d’encadrement dans un club.
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ANNEXE 2 - Certificats de marque
Marque UNSS Union National du ...

REPUBLIQUE i
s i
——

export.header.abstract_base Marques
du site DATA INPI

24 septembre 2022
Hotice compléte
Logo/image:
Margue: UNSS Union National du Sport Scolaire
Type de la marque: Marque fgurative

informations compiémentaires ! Marque dépasée en couleur
Classiication des didments figuratifs: 04.05.05: 26.04.02: 26.04.17; 26.04.18; 26.04.19: 26.04.22; 27.05.21 . 27.99.19: 29.01.00

Dépasant : UNSS Association - 13 rue Saint Lazare 13 rue Saint Lazare - 75009 Paris - FR -

Mandataire / Destinataire die i3 Monsieur Sean Gandridle 13 rue Saint Lazare - 75009 Paris - FR -

comrespondance !

Mumdro: 4717886

Swaeut ! Marque envegistrée

Dare de dépdt / Evegictrement:  04/01/2021

Liews che clépide:; 92 INPI - Dépdt dlectronique
Duste prévue pour Fexpiration: 04/01/2031

Langue.: Frangals (Langue de dépir)
Classificarion de Nice: 16:25: 41
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Frooksts ef services.

Marque UNSS Union National du ...

® 16 Produits de Fimprimerie; articles pour reliures; photographies: artides de papeterie; adhésifs

(matiéres coltantes) pour b papeterie ou le ménage; matdriel pour artistes; pinceaux; articles de
bureau (4 Mexception des meubles); matésiel d'instruction ou d’enseignement (4 I'exception des
apparells); caractéres dimprimerie; papier; carton; boites en papier ou en carton; affiches: alburns:
cartes; fivres; joumalx; prospectus; brachures; calendriers; instruments d*éaiture; objets d"art
gravés; abjets d'art lithographiés; tableaux (peintures) encadrés ou non; patrons pous fa couture;
dessins; instruments de dessin; mouchoirs de poche en papler; serviettes de tollette en papier;
linge de table en papier: papier hygiénique; sacs [enveloppes, pochettes) en papier ou en matidres
plastiques pour Femballage; sacs & ordures en papier ou en matidres plastiques ;

25 Vetements; artides chaussants; chapellerie; chemises; viternents en cuir; ceintures
{habillernent); fourrures (vaternents); gants (habillernent); foulards; cravates; borneterie;
chaussettes; chaussons; chaussures de plage; chaussures de ski: chaussures de SpOft, Sous-
viternents ;

41 Education; formation; divertissemnent; activités sportives et culturelies; mise 4 disposition
d'informations en matibre de divertissernent; mise A disposition d'informations en matidre
d'éducation:; recydage professionniel; mise & disposition d'instaliations de loisies; publication de
livres; prét de hres:madsposmmdeﬂm,mntélechargeabies, par ke biaks de servioes de
vidéo & b demande; production de films cinématographiques; location de décors de spectades;
services de photographie; onganisation de concours (dducation ou divestissement); organisation et
conduite de collogues; organisation et conduite de conférences: organisation et conduite de
congrés; organisation d'expositions & buts culturels ou éducatifs; réservation de places de
spectades; services de jeu proposés en ligne A partir d'un réseau informatique; publication
dlectronicue de vres et de périadiques en ligne.

# Publication 29/01/2021 {BOP1 2021-04)
* Enregistremernt sans modification 30/04/2021 (BOPI 2021-17)
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AP National: 17 4 383 870

Dép6t du : 22 AOUT 2017

#:92 INP! - DEPOT ELECTRONIQUE

Fédération Frangalse de Vollay-ball, Assoclation, 17 rus Georges
Clémenceau, 946807 CHOISY-LE-RO!.

Mandataire ou destinataire dela eonvondnne- :
Fédération Francaise de Volley-ball, M. Arnaud DAGORNE, 17
rue Georges Clémenceau, CHOISY-LE-ROI.

FFvolley

Demande d'extension : Polynésie frangaise.

Ciagza N° 18 : Produits de I'imprimerie; articles pour reliures;
photographles ; articles da papeterle; adhésifs (matlares
collantes} pour la papeterie ou le ménage ; matériel pour
artistes ; pinceaux; articles de bureau {a I|'exception des
meubles); matériel d'instruction ou d'enssignement (&
Fexception des apparelis); caractéres d'Imprimeris; papler;
carton ; boltes en papler ou en carton ; affiches ; albums ; cartes ;
fivves; journaux; prospsectus; brochures; calendriers;
instruments d'écritura; objets d'art gravés; objets d'art
lithographiés ; tableaux {(peintures) enoegréa ou non; patrons
pour la couture ; deesins ; instruments de dessin ; mouchoirs de
poche en papler ; gerviettes de toiletta en ?apler; linge da table
an papler; papler Iénique ; sacs {enveloppes, pochattes} en
papier ou en matieres plastiques pour I'esmballage; sacs &
ordures en papler ou en matiéres plastiques;

Classe N° 25 : Vétements ; chaussures ; chapellerie ; chemises;
vétements en cuir; ceintures (hablllement); fourrures
(vétements); gants (hablllement); foulards; cravates;
bonneterie; chaussettes; chauasons; chaussures de plage;
chaussures de ski ; chaussures de sport ; sous-vétements ;

Clazse N° 28: Jeux; jouets; jousts pour animaux de
comp:anle: tapis d'évell; commandes pour consoles de jeu;
décorations de féte et arbres de No#l artificlels; apparells de
culture physique ; apparells de gymnastique ; attirall de péche ;
balles et ballons de jeux; tables de billard ; queues de biliard ;
bilies de bilfard ; jeux de cartes; jeux de table; patins & glace ;
patins & roulettes; trottinettss [jousts]; planches & volle;
planches pour le surf; raquettes; uettes & neige; skis;
rembourrages de protection (parties d‘hablliement de sport);
]maquettes ljouets]; figurines [jouets]; robots en tant que
ouets ;

Classa N° 35: Publicité; gestion des effaires commerciales;
administration commerclale ; travaux de bureau; diffusion de
matériel publicitaire {tracts, prospectus, imprimés, échantilions) ;
services d'abonnement a des journaux {pour des tiers) ; services
d'abonnement & des services de télécommunications pour des
tiers; présentation de produits sur tout moyen de
communication pour la vente au détail ; consells en organisation
et direction des affaires; comptabilité; reproduction de
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FEDERATION FRANCAISE DE VOLLEY BALL
M ARNAUD DAGORNE

17 RUE GEORGES CLEMENCEAU

84607 CHOISY LE ROI

documents; services de bureaux de placement; ffomac
salarial; service de gestion informatisée de fichlers;
optimisation du trafic pour des sitee web; organisation
d'expositions & buts commerciaux ou de publicité ; publicité en
ligne sur un réseau informatique ; location de temps publicitaire
sur tout m de communication; publication de textes
publicitaires; location d'espaces publicitaires; diffusion
d'annonces ublicitaires; conseils en communication
{publicité) ; relations publiquas; conssells en communication
{relations  publiques); audits d'antreprises (analyses
commerciales); services d'intermédiation commerciale
{conclargeria) ;

Classe N° 38 : Télécommunications ; Informations en matlére de
télécommunications ; communications par  terminaux
d'ordinateurs ; communications par réseaux de fibres optiques ;
communications radiophoniques ; communications
téléphoniques; radiotéiéphonie mobile; fourniture d'accds
utllieeteur & des réseaux Informatiques mondiaux; mise 2
disposition de forums en ligne ; fourniture d'aceés & des bases
de don H services d'affl e élactronique
({télécommunioations) ; raccordement par communications &

un réseau | atique mondlal ; agences de dprona; agenoes
d'informations  (nouvelles); location ‘appareils  de
télécommunication; émissions radiophoniques; émissions

télévisdées; services de téléconférences; services da
visloconférence ; services de messagerie élcctronrlﬁue; location
de temps d'accds 3 des réseaux Infarmatiques mondiaux ;

Classs N° 41: Education ; formation ; divertissement ; activités
rtives ot oulturelles; Informations en matidrs de
artissement ; informations en matiére d'éducation ; recyclage

profassionnel; mise & disposition d'instaliations de loisirs;
publication de livres ; prét de livres ; mise a dispoalition de flims,
non téléchargeables, par le blals da sarvices de vidéo a la
demande ; production de flims cinématographiquss ; location de
postes de télévision ; location de décors de spactacles ; services
de photographie; organisation de concours {éducation ou
divertissement); organisation et conduite de collogues;
organisation st conduite de conférenoss; organisation et
condulte de congrés ; organisation d'expositions & buts culturela
ou éducatifs ; réservation de places de spectacles; services de
jeu proposés en ligne & partir d'un réseau Informatique;
esrvicas de jeux d'argent; publication électronique de livres et
de pérlodiques en ligne.

Classes de produits ou services : 16, 25, 28, 35, 38, 41.
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AP fational : 17 4 383 653
Dépét du : 22 AOUT 2017

#:92 INPI - DEPOT ELECTRONIQUE

Fédération Francaise de Vollay-ball, Association, 17 rue Georgas
Clémenceau, 94807 CHOISY-LE-ROI,

Mandataire ou destinataire dela co dance :
Fédération Frangaise de Volley-ball ﬂ Arnaud DAGORNE, 17

rue Georges Clémenceau, 84607 Cholsy-te-Roi.

Ny

Demande d’extension : Polynésle frangalse.

Glasse NP 16 Produits de I'imprimerie ; articles pour reliures;
phaotographlee ; articlea de papeterla; adhdelfs (matidres
collantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel pour
artlstes ; pinceaux; articles da bureau (& i‘exception dses
meubles); matériel d'instruction ou d'enseignement {3
I'excaption des appsrells); caractdres d'imprimerle; papler;
carton ; boftes en papler ou en carton ; affiches ; albums ; cartes ;
livres; Journaux; prospectus; brochures; calendriers:
Instruments d'écriture; objets d'art gravés; objets d'art
lithographiéa ; tableaux {peinturas)} encadrés ou non; patrons
pour la couture ; dessina ; Instruments de dessin ; moucholrs de
pache en papier ; serviettes de toilstte en raplsr: linge de table
en papler; papler h iénlciu; sacs {enveloppes, pochettes) en
papler ou en matiéres plastiques pour I'embaliage; sacs 4
ordures en paplar cu en matidres plastiques ;

Classa N° 25 : Vétements; chaussures ; chapellerie ; chemises;
vétemants en culr; ceintures (habillement}; fourrures
(vétements); gants (hablllement); foulards; cravates;
bonneterie; chaussettes; chaussons; chaussures de plage;
chaussures de ski ; chaussures de sport ; sous-vétemants ;

Classe N° 28: Jeux; jouets; jousts pour animeux de
compaagnla; tapls d'éveil; commandes pour consoles de jeu;
décorations de féte et arbres de Nodl artificiels; appareils de
culture physique ; appareils de gymnastique ; attiraii de péche;
balles at ballons de f;ux; tables de billard ; queues de blllard ;
billes de billard ; jeux de cartes ; jeux de table ; patins & glace;
pating & roulettes; trottinettes [jouets]; planches a volile;

2 2 DEC. 2017
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FEDERATION FRANCAISE DE VOLLEY BALL
M ARNAUD DAGORNE

17 RUE GEORGES CLEMENCEAU

84607 CHOISY LE ROI

planches pour le surf; raquettes; rai:mma & nelge; skis;
rembourrages de rrotactlon {parties d'habillement da sport);
jr::qumes [jouets]; figurines [jouets]; robots en tant que

Classe N° 35: Publicité; gestion des affalres commerclales;
administration commerclale; travaux de bureau; diffusion de
matériel publicitaire {tracts, prospectus, imprimés, échantilions) ;
servioes d'abonnement & des journaux {pour des tlers) ; services
d'abonnement & des services de télécommunications pour des
tiers; présentation de produits sur tout moyen de
communlcation pour ia vente au détall ; consells en organisation
et direction des affalres; comptabilité; uction de
documents; services de bureaux de placement; frormge
salarial; service de gestion informatisée de fichlers:
optimisation du trafic pour des sites web: organisation
d'expositions & buts commaerclewx ou de publicité ; publicité en
ligne sur un réseau informatique ; location de tamps publicitalre
sur tout moyen de communication; publication de textes

publicitaires ; location d'espaces publicitaires; diffusion
d'annonces blicitaires; conseils en communication
{publicité) ; relations publiques; consells en communication
{relations publlqueaﬂ‘ audits d'entreprises  (analyses
commaerciales); services  d'intermédiation commerciale
{conclergerie) ;

Classs N° 38 : Télécommunications ; informations en matiére de
télécommunications ; communications par  terminaux
d'ordinateurs ; communications par réseaux de fibres optiques;
communications radiophoniques ; communications
téléphoniques; radiotéléphonie mobile; fournhure d'accas
utilisateur & des réseaux informatiques mondlaux; miee 3
disposition de forums en ligne ; fourniture d'accds & des bases

données ; services d'affichage dlactronique
{télécommunications) ; raccordement par télecommunications
un réseau informatique mondial; agences de Jm-:se; agences
d'informations  {(nouvelies); location ‘appareils  de
télécommunication; émisslons radiophoniques; émissions
télévisées; services de téléconférences; services de
visioconférenca ; servicas de messagerie électronique ; location
de temps d'accés & des réseaux informatiques mondiaux ;

Classa N° 41: Education ; formation ; divertissement ; activités
sportives et culturelles; Informations en matidre de
divertissement ; informations en matiére d'éducation ; recyclage
professionnel; mise & disposition d'instaliations de lolsirs;
publication de livres ; prét de livres ; mise & disposition de films,
non téléchargeables, par le biais de services de vidéo & le
demande ; production de flims cinématographiques ; location de
postas de télévision ; location de décors de spectacles ; services
de photographle; organisation de concours {(éducation ou
divertissement}; organisation et condulte de colloques;
organisation et conduite de conférences; organisation et
conduite de congrés ; organisation d'expositions & buts cuiturels
ou éducatifs ; réservation de places de spectacles; services de
Jeu proposés en ligne & partir d'un réseau informatique;
sarvices de jeux d'argent; publication électronique de livres et
de périodiques an ligne.

Classas de prodults ou servicss : 18, 25, 28, 35, 38, 41.
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CERTIFICAT D’ENREGISTREMENT

2 \
Le Directeur général de I'Institut national de la propriété industrielle
certifie que la marque reproduite au verso a été enregistrée.

L'enregistrement produit ses effets & compter de la date de
dépdt de la demande pour une période de dix ans indéfiniment
renouvelable.

Cet enregistrement sera publié au Bulletin officiel de la propriété
industrielle
n°® 17/50 Vol. 11 du 15 décembre 2017

Le Diractaur général de Pinstiut
national de la propriéeé Industriatie
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